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hintangefest werden.  Daher griindete fie ihre Sdhentung
auf die Dorausfeung ju Gunjten der lebenden Hitnjtler.

Aber in allemt dem liegt nod) efne §rage von hdherem
Tutereffe.  Angenonmmen es wdre nidits u macdhen, wie
Herr §avon fidy ausdriictte, vom rein materiellen Stand-
punfte aus, und angenonmren dte Eidgenoffenjdaft fet der
®Gefahr nidht ausgefest, das Dermdadynis Welti-Efder 5u
verlieren durd) die gemadyte Teftamentverleung, jo be-
gegiien wir aber audy demt moralifdyen Standpunit,
welder eine fo fehr ,elaftifdhe” Interpretation eines Tefta-
mentes  abfolut verwirft. Die Rate hatten ihr Dotum
abgegeben ofne den Wortlaut der Stiftungsurfunde der
®Gottfried Heller-Stifhung ju Fermen; jesst, nad)dent er
allen befamut fehn Ofirfte, jind jie moralifd) wverpflichtet,
auf ihr tertimlides Dot purickutonumen.  Eine gang
andere Seite der Wngelegenheit fommt nod) tn Betradyt.
Ste glaubten im Jnteveffe des Landes ju handeln, jetst
miffen fie fidh fagen: Wenn wir quaji eine offizielle Tefta-
nentoerlesung begehen, o entmutigen wir jedermann,
der vielleicht die gute 2Abjicht hatte, demt Bund ein Der-
mddytnis s nadyen, und dadurdh fdhaden wir unjerem
Fand und unferem Dolte viel mehr, als wir ihm Odurd)
dte Erfparniz von 50,000 Franfen iwigen ténnen. Die
Rate mitffen auf ihren Befdhlufy surticFonmmen, und damit
dte Finftigen Debatten ju einem glitcklichen Refultate fihren,
nuf jedes UTitglied wnferer Gefelljcdhaft jid) mit dem Ab-
geordnetert feines Hretfes in Derbindung fesen und ihm
Ote Sadylage erfldaven in allen ihren Details und ,den
Dertreter im Wationalrat an unferer Sadye intereffieren”!

Atan darf jid)y wohl fagen, daf wenn das Intereffe
fiir dfe Tumjt in offizicllen Kreifen gering ift, fo wurselt
ein gut Teil SAHuLd in unferer cigenen Thatlojigkeit; wir
nutffen fudhen perfonlidy das Intereffe der Dolfsver-
treter ju weden.  Waum wir damnt nod) in Betradyt
siehent, Oafp Ote |, Ulafregel” tm Uationalvat mur mit
etier Tehrheit ot 17 Stinmen und im Standerat mit
4 Stimmen tehrheit fiegte, und wenn wir uns ver-
gegamwdrtigen, daf fein eingiges UTitglicd Oder Raite an
dent Wortlaut der Gottfried Weller-Stiftung dadhte, nodh
denfelben fannte, fo diirfen wir bereditigte Hoffuung auf
eine  glitctliche £3fung unferer befdyeidenen Wimfdpe fitr
dte Fommenden Debatten fepen — wnd das trdftet
uns!

Utar Givardet.

Wir Dbegimen hicrmit die Verdffentlidhung der cin
jdblagigen Beftimnumgen iiber §ordering und Hebung der
fdhywetzerifchen Hunit.

Borfdiriften
betreffenod
jollfreic Einfulhr von Hunjtaeaenjtanden 2. fiir
Sifentliche Jwecke,
(Art. 149 der Dollzichungsverordnung jum Follgefets vom
12. §ebruar 1895.)

Art. 149. HKunjtgegenjtande fiiv  Sffentlihe  Swedke,
ferner Waturalien, Funjtgewerblidhe BGegenjtande, gewerblich-
tedmifdye Inftrumente, Apparate und AUtodelle, antiquarifde
ud ethnographifdie Gegenjtdnde, weldye nadyweislidy fiir
Sffentliche Sammilungen und Unterridytsanjtalten cingehen,
iind jollfrei (Art. 3, litt. k, des Jollgefeses).

€s Dedarf jedod) hierfitr einer ausdrictlichen Be-
willigung, ju weldem Behufe jede Sendung Odiefer Ant
vor dcren Einfuhr bei der juftdandigen Follge:
bietsdireftion angemeldet werden muf, unter An-
gabe O¢s Eintrittszollamtes und Einfendung eines Der-
seichnifles  der etnzufithrenden Gegenjtande, nebjt einer
Befdyeinigung der betreffenden Derwaltungs- oder Anjtalts-
behorde tiber deren Beftinmuing.

| —

Nous venons de reproduire successivement les pres-
criptions concernant 'avancement et 'encouragement des
arls en Suisse.

Prescriptions
concernant
la franchise de droits pour objets d’art, objets
pour eollections publiques, ete.
(Art. 149 du réglement d’exécution pour la loi sur les douanes
du 12 février 1895.)

Art. 149. Les objets d’art pour un but publique,
les objets d’histoire naturelle, les objets d’art industriel,
les instruments, appareils et modeles d’industrie et de
technique, les antiquités et les objets ethnographiques,
dont on prouve la destination & des collections publiques
ou & des établissements d’instruction publique, sont ad-
mis en franchise des droits d’entrée (article 3, lettre £,
de la loi sur les douanes).

Une autorisation expresse est toutefois nécessaire.
A cet effet, chaque envoi de ce genre devra étre an-
noncé avant Uimportation avec l'indication du bureau
d’entrée, a la direction d'arrondissement compétente, &
laquelle on devra en outre envoyer la liste des objets &~
importer et une déclaration de lautorité administrative
ou de la direction de I’établissement, conslatant la des-
tination de ces objets.
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